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— 5500 pour la fourniture du service "Message Deposit” sur le réseau
mobile de communications électroniques de Mobistar permettant aux
clients de Mobistar de laisser directement un message sur le service de
messagerie vocale du destinataire sans appeler préalablement le
destinataire;

5555 pour la fourniture d’acces au service de messagerie vocale sur
le réseau mobile de communications électroniques de Mobistar;

— 5580 pour la fourniture du service “Info Invoice” sur le réseau
mobile de communications électroniques de Mobistar permettant aux
clients raccordés a Mobistar sur la base d’un contrat d’abonnement,
d’obtenir des informations sur leur temps d’appel restant, leur crédit
d’appel restant et le cotit des appels déja réalisés;

— 5995 pour la fourniture d'un service vocal sur le réseau mobile de
communications électroniques de Mobistar permettant aux clients non
résidentiels de Mobistar d’accéder au service clientele de Mobistar.

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 27 avril 2007 relatif a la gestion
de I'espace de numérotation national et a I'attribution et au retrait des
droits d’utilisation de numéros.

ALBERT

Par le Roi :
La Vice-Premiere Ministre,
Ministre du Budget et de la Protection de la Consommation,
Mme FE. VAN DEN BOSSCHE
Le Ministre de 1’'Economie, de 1’Energie,
du Commerce Extérieur et de la Politique scientifique,
M. VERWILGHEN

— 5500 voor het aanbieden van de dienst « Message Deposit » op het
mobiele elektronische-communicatienetwerk van Mobistar waarmee
klanten van Mobistar rechtstreeks een bericht op de voice maildienst
van de bestemmeling kunnen achterlaten zonder voorafgaandelijk een
oproep naar de bestemmeling te verrichten;

— 5555 voor het aanbieden van toegang tot de voicemail dienst op
het mobiele elektronische-communicatienetwerk van Mobistar;

— 5580 voor het aanbieden van de dienst « Info Invoice » op het
mobiele elektronische-communicatienetwerk van Mobistar waarmee
klanten die met Mobistar verbonden zijn door middel van een
abonnementsovereenkomst informatie kunnen verkrijgen over hun
resterende beltijd, hun resterend beltegoed en over de belkosten die zij
reeds gemaakt hebben;

— 5995 voor het aanbieden van een spraakdienst op het mobiele
elektronische-communicatienetwerk van Mobistar waarmee niet-
residentiéle klanten van Mobistar toegang krijgen tot de klantendienst
van Mobistar.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 27 april 2007
betreffende het beheer van de nationale nummeringsruimte en de
toekenning en intrekking van gebruiksrechten voor nummers.

ALBERT

Van Koningswege :
De Vice-Eerste Minister,
Minister van Begroting en van Consumentenzaken,
Mevr. E. VAN DEN BOSSCHE
De Minister van Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid,
M. VERWILGHEN

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

E 2007 — 2763 [C — 2007/23040]

12 JUIN 2007. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel du
18 novembre 2005 établissant le formulaire de déclaration de
données pour les contributions visées a l'article 4 de la loi du
9 décembre 2004 relative au financement de 1’Agence fédérale pour
la Sécurité de la Chaine alimentaire

Le Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 9 décembre 2004 relative au financement de 1’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire;

Vu l'arrété royal du 10 novembre 2005 fixant les contributions visées
a l'article 4 de la loi du 9 décembre 2004 relative au financement de
I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire, notamment
I’article 12;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1¢, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aott 1996;

Vu l'urgence;

Considérant que le systeme de financement mis en place en 2006
vient de faire ’objet d"une évaluation en concertation avec les secteurs
concernés. Qu’ il y a lieu en conséquence d’adapter sans délai,
notamment, le formulaire de déclaration annuelle,

Arréte :

Article unique. L'annexe de l'arrété ministériel du 18 novembre 2005
établissant le formulaire de déclaration de données pour les contribu-
tions visées a l'article 4 de la loi du 9 décembre 2004 relative au
financement de 1’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire est remplacé par I'annexe au présent arrété.

Bruxelles, le 12 juin 2007.
R. DEMOTTE

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

N. 2007 — 2763 [C - 2007/23040]

12 JUNI 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 18 november 2005 tot vaststelling van het
formulier voor aangifte van gegevens voor de heffingen bepaald
bij artikel 4 van de wet van 9 december 2004 betreffende de
financiering van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van
de Voedselketen

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 9 december 2004 betreffende de financiering van
het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 november 2005 betreffende
heffingen bepaald bij artikel 4 van de wet van 9 december 2004
betref%ende de financiering van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen, inzonderheid op artikel 12;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het in 2006 ingevoerde financieringssysteem zopas
in overleg met de betreffende sectoren werd geévalueerd. Dat als
gevolg daarvan met name het formulier voor de jaarlijkse aangifte
onverwijld moet worden aangepast,

Besluit :

Enig artikel. De bijlage van het ministerieel besluit van 18 novem-
ber 2005 tot vaststelling van het formulier voor aangifte van gegevens
voor de heffingen bepaald bij artikel 4 van de wet van 9 december 2004
betreffende de financiering van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen wordt vervangen door de bijlage bij het
huidig besluit.

Brussel, 12 juni 2007.
R. DEMOTTE
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Annexe — Bijlage

DECLARATION CONTRIBUTION AFSCA 2007  Simdeme
DECLARATION DES DONNEES POUR LE CALCUL DE LA CONTRIBUTION POUR LE
FINANCEMENT DE L'AGENCE FEDERALE POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
Sur base des données de I'annee 2006 I_

Lintroduction de |a déclaration sur www.afsca-fin.be est nettement préférable. Si vous optez tout de méme
pour le formulaire papier, merci de le remplir avec un caractére par case, en noir et en lettres majuscules.

o Pour votre DECLARATION VIA INTERNET a l'adresse www.afsca-fin.be
Numéro AFSCA : Mot de passe :
Adresse de l'entreprise NE: Adresse de'unité d'établissement NUE :
(2]

Cette unité d'établissement n'est pas soumise a la contribution 2007 (cochez une case) :
[] Aucune activité en 2005 [] Exonération de ta contribution

[ ] Cessationd’activits en 2008 [[] Décisde ropératewr

[ ] Suspension d'activité en 2006

Activité sous la compétence de I'AFSCA en 2006 (cochez une case) :

B A

PESTICIDES
Nombre da produis agréés ou autorisés pour catte unitd d'établissement

) |

ENGRAIS, AMENDEMENTS DU SOL ET SUBSTRATS DE CULTURE
Tonnage produit pour catte unité d’&tablissement :

L)L temse)

ALIMENTATION ANIMALE - ALIMENTS POUR LE BETAIL
Tornage produit pour catte unité d'établissement :

[ =s.000 []10.001-25 000 [ 50.001-75000 [ 100.001-200.000
[] 5.001-10.000 []25.00160000  [] 75.001-100.000 [] >200.000

ALIMENTATION ANIMALE - PREMELANGE ET ADDITIFS

o O Tonnags produit pour catte unité d'établisssment :
[]=5.000 []5.001-10000 [ ]10.001-15000 [ ] 15.001-20000 [ ]>20.000
SECTEUR PRODUCTION PRIMAIRE (ANIMAL OU VEQETAL)
o O [] Activité exercée uniquamenten tant qus hobby
MNombre de personnes salariées :
0 Oo [l [z
o M} SECTEUR COMMERCE DE GQROS []1-4 [] 20-49
Wl SECTEUR COMMERCE DE DETAIL [Iso [ s0-00
[[] Resp=cte les conditions deI'AR du 10.11.2006art 22 start 3
Il SECTEUR HORECA
SECTEUR TRANSPORT [y P
O O 10 [ 11250 (] 251-1.000 []1001-2500  [] >2500
La facture doit &tre envoyéa & I'adresse Choix de langue:
(11} [] de rentrepriss NE) [[] de runité d'étabiissement (NUE) [Ine [ [JDE

Changements/comection de coordonnéss :

@ [] Signalamant d'un changament/d’un= correction da l'adresse de lentreprise
[] Signalement d'un changement/d’une correction de l'sdresse de lunité d'établissement
Nom: ittty ity ey ey frg
pwoom: (1 (OOt trlr) i)
Blown: (1L () L) Cd L) Gy by o)t
regrens: [ |0 (L]
Date : i i e s it st BRDRIRID i i st st b i b s i I_

A renvoyer & : AFSCA - BP 29 - 1348 Louvain-la-Neuve
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ERKLARUNG ABGABE FSN 2007 021545 50 75
JAHRLICHE ERKLARUNG ZUR FINANZIERUNG DER FODERALAGENTUR
FUR DIE SICHERHEIT DER NAHRUNGSMITTELKETTE
Auf der Grundlage der Angaben des Jahres 2006 |_

12

© ©

0

[10)
@

i

Die Erklarung wird vorzugsweise unter www.fsn-fin.be eingegeben. Falls Sie dennoch ein Papier-formular

wahlen, tragen Sie bitte pro Kastchen mit schwarzer Tinte ein Zeichen in Grof buchstaben ein.

Fiir Ihre ERKLARUNG UBER INTERNET unter der Adreese wwiw.fan-fin.be

FSN-Nummer: Kenmvort:

Adresse des Unternshmeans (UN) Adresse der Niederlassungssinheit (NE)
Diese Niederlassungseinheit ist der Abgabe 2007 nicht unterworfen (bitte kreuzen Sie ein Késtchen an):
[[] Keine einzige Tatigkeit 2008 (] Befreiung von der Abgabe

O Beandigung der Tatigkeit 2006 [] Der Unternshmer ist verstorben

[] Aussetzung der Tétigkeit 2006

Tatigkeit im Rahmen der Zustandigkeit der FSN 2006 (bitte kreuzen Sie ein Kastchen an):
SEKTOR ZULIEFERUNQ LANDWIRTSCHAFT
PESTIZIDE
O Anzahl der fir disse Niederlassungsainheit zugslassenen Produkde: ‘ ) J
DUNGEMITTEL, BODENVERBESSERER UND KULTURSUBSTRATE
O Firdiese Niederlassungseinheit produziertes Gewicht(nTornen): | | | [ | |  Tonneh)
FUTTERMITTEL - VIEHFUTTER
Fir diese Niederlassungseinhsit produziertes Gewicht (in Tonnen):
| [e=s00 [J10.001-25000 [] 50.001-75000 [] 100.001-200.000
[15.001-10.000 [ ]25.00160.000 [ ] 75.001-100.000 [ ] >200.000
FUTTERMITTEL - VORMISCHUNGEN UND ZUSATZSTOFFE
] Fir diese Niederlassungseinhait produziertes Gewicht (in Tonnan):
[]=5.000 []5.001-10000 [ ]10.001-15000 [ ] 1500120000 [ |>20.000
SEKTOR PRIMARPRODUKTION (TIERISCH ODER PFLANZLICH)
O] [] Tetigksit, die nur als Hobby ausgsdibt wird
Arzzhl entlohnter Mitarbaiters:
Il SEKTOR VERARBEITUNG o [] 10-19 [] =100
] SEKTOR GROSSHANDEL []1-4 [] 20-49
[:] SEKTOR EINZELHANDEL DS-Q |:| 50-90
[ ] Erflilit Badingungen gemép KE vom 10.11.2005 Art. 22 und Art. 3
D HOTEL- UND QASTSTATTENQEWERBE

SEXTOR TRANSPORT Anzzhl der Sendungen innerhalb der Nahrungsmittelkette
‘ D‘ [] 110 [] 11-250 [] 251-1.000 []1001-2500  [] >2.500
o mﬂ:ﬁ::i:ndmgﬁb: N“ra.e:;lwngsamm NE) SEITMEGIM;R [ pE
m%ﬁm‘;; einsr Mre;sm&ﬁm!- berichtigung des Untamehmens

[] Meldung ahetAc.jraasan&\d?nng!- berichtigung der Niederlassungseinhait

wme UL LTI ) )
omame: (L] C) OO CUY 0O C0 Yoy
Poon: (L] () (L) () O Q) G Gl ()|
MWH1|:|I’E|]E|J | _

Schicken an: FSN - BP 29 - 1348 Louvain-la-Neuve
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ERKLARUNG ABGABE FSN 2007
JAHRLICHE ERKLARUNG ZUR FINANZIERUNG DER FODERALAGENTUR

02/545 50 75
FUR DIE SICHERHEIT DER NAHRUNGSMITTELKETTE
Auf der Grundlage der Angaben des Jahres 2006 L

Die Erklarung wird vorzugsweise unter www.fsn-fin.be eingegeben. Falls Sie dennoch ein Papier-formular
wahlen, tragen Sie bitte pro Kastchen mit schwarzer Tinte ein Zeichen in Grop buchstaben ein.

(1) Fir Ihre ERKLARUNG UBER INTERNET unter der Adresse wwiw.fan-fin.be
FSN-Nummer: Kenmwvort:
Adresse des Unternehmens (UN) Adresse der Niederlassungseinheit (NE)
Diese Niederlassungseinheit ist der Abgabe 2007 nicht unterworfen (bitte kreuzen Sie ein Késtchen an):
[ Keine einzige Tatigkeit 2008 [ Befreiung von der Abgabe
o O Beendigung der Tatigkeit 2008 [] Der Unternshmer ist verstorben

(~)

o O Firdiese Niederlassungseinheit produziertes Gewicht(nTornen) | | | | | |  Tonner)
FUTTERMITTEL - VIEHFUTTER
Fiir diese Niederlassungseinheit produziertes Gewicht {in Tonnen):
O | Dssom [J10001-25000 [ 5000175000 [ 100.001-200.000
[]5.001-10.000 [ ]25.00150000 [ ] 75.001-100.000 [ ] >200.000
FUTTERMITTEL - VORMISCHUNGEN UND ZUSATZSTOFFE
o ] Fir diese Niederlassungseinheit produziertes Gewicht {in Tonnan):

0

0]
@

(12

[[] Aussstzung der Tétigkeit 2006

Tatigksit im Rahmen der Zustandigkeit der FSN 2006 (bitte kreuzen Sie ein Kastchan an):

SEKTOR ZULIEFERUNQ LANDWIRTSCHAFT

PESTIZIDE
Anzahl der fir diesse Niederlassungseinheit zugslassenen Produkte:

DUNGEMITTEL, BODENVERBESSERER UND KULTURSUBSTRATE

[]=5000 []5001-10000 []10.001-15000 [ ] 15.001-20000 [ ] >20.000

SEKTOR PRIMARPRODUKTION (TIERISCH ODER PFLANZLICH)
] [] Tatigkeit, die nur als Hobby ausgedibt wird

Anzahl entlohnter Mitarbaitars:
[l SEKTOR VERARBEITUNG o [] 10-19 [] =100
[l SEKTOR GROSSHANDEL [1-4 [] 20-49
[l SEKTOR EINZELHANDEL s [] so0-90
[] Erfiit Baedingungen gam&R KE vom 10.11.2005 Art. 22 und Art. 3
[l HOTEL- UND QASTSTATTENQEWERBE

SEKTOR TRANSPORT Anzzhl der Sendungen innerhalb der Nahrungsmittelketta
U 1 1-10 [ 11-250 [ 251-1.000 [ 1.001-2.500 [ >2.500

Dia Rechnung muss an die Adresse geschickt werden: Sprachauswahl:
[[] des Untemehmens (UN) [ ] der Niederlassungseinheit (NE) (One [COem  [JoDE

Adressentnderung~ berichtigung:
[T] Meldung einer Adressenéndenung/- berichtigung das Untemehmens

[_] Meldung einer Adressenénderung/- berichtigung der Niederlassungssinhsit
Ansprechpartner/verantwortliche Person:

(] (r) BEEREN
URESRERN BEEBEE
E H_E El | BEE

Name:

Vorname:
Funktion:

| ) e

Rufnummer:

—

Vu pour étre annexé a l'arrété ministériel du 12 juin 2007 modifiant
I'arrété ministériel du 18 novembre 2005 établissant le formulaire de
déclaration de données pour les contributions visées a 'article 4 de la
loi du 9 décembre 2004 relative au financement de I’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaine alimentaire

R. DEMOTTE

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
12 juni 2007 tot wijziging van het ministerieel besluit van 18 novem-
ber 2005 tot vaststelling van het formulier voor aangifte van gegevens
voor de heffingen bepaald bij artikel 4 van de wet van 9 december 2004
betreffende de financiering van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen.

R. DEMOTTE



